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Introduction

*Le document de politique sur les cultures arboricoles a été
clabor¢ et lancé en 2012 par le Ministere de I'Alimentation et
de I'Agriculture. Financement : AFD

* Politique de déve

oppement du secteur de I’ Alimentation et

de I’ Agriculture I

(FASDEP 1)

* Politique de développement du secteur agricole a moyen
terme (METASIP) : La METASIP définit le cadre du
developpement durable du secteur agricole.
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Pertinence de la politique

Propose une approche globale et holistique pour le
developpement continu du sous-secteur et un ciblage pertinent
du soutien aux chaines de valeur des cultures arboricoles.
Cajou, Palmier a huile, coco, caoutchouc, mangue, karite,
cacao, agrumes, café, cola
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Vision du secteur
Un sous-secteur des cultures arboricoles competitif et durable
AXxe€ sur :
* Dc¢veloppement de la chaine de valeur et technologies
ameliorees
* Creéation d'emplois
* Assurer la sécurite alimentaire
* Augmentation des recettes d'exportation
* Amelioration de I'environnement
* Amélioration des moyens de subsistance
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Vision du Secteur
Plus précisément, le document de politique vise a :

e Définir la vision du gouvernement pour le sous-secteur
des cultures arboricoles.

* Faciliter la coordination des activités liées aux cultures
arboricoles.

* Faciliter I'élaboration et la mise en ceuvre de nouvelles
interventions.

* Organiser les interventions des différents acteurs tout au
long des chaines de valeur.
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La politique sur les cultures arboricoles

La politique est composee de ;
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TREE CROPS STRATEGIC PLAN
(2013 - 2017) IMPLEMENTATION MANUAL
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Principales contraintes abordées par la politique

: o Chaines de valeur mal Faible degre
Faible productivité o . e
organisees d'industrialisation
* Matériel de plantation * Faiblesse des * Infrastructures de
ameliore organisations et production et de
e Prestation de services de cooperatives agricoles transformation dans les
vulgarisation * Canaux de marketing mal zones rurales
e Taux d'adoption des organises * Promouvoir l'innovation
technologies ameliorées * Exportation / Marché pour genérer de la valeur
* Des programmes de intérieur ajoutee
recherche insuffisants
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Principales contraintes abordées par la politique

Mauvais L'impact croissant des
. Infrastructures sous-
environnement des ; : arbres sur
: developpées L
affaires 'environnement
* Régime foncier * Routes et transports * Appauvrissement de la
» Systeme juridique et * Ports et aéroports biodiversite
fiscalité e Electricité * Loss of soil fertility
* Prestation de services e Water * Emissions de gaz a effet
d'investissement, de serre
financiers et d'assurance « Frosion; - Pollution de

'eau et des sols;
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Le processus de développement
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Parties prenantes engagées

* Ministere de I'Alimentation et de I'Agriculture (DCS, PPMED, SRID,
DAES, WIAD, PPRSD etc)

* Ministere du Commerce et de 1'Industrie

* Ministere des collectivités locales et du développement rural

* Département régional et de district de 1'agriculture

« COCOBOD, Cocoa Services Division

CSIR, instituts de recherche ¢ ® ®
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Parties prenantes engagées

* Partenaires de développement (WB, KW, GIZ, CIDA,
UE, USAID, etc.)

* Organisations non gouvernementales (ACA,

* Finstitutions financieres (banques, etc.)

* Projets (en cours et réccemment terminges)

* Opérateurs du secteur prive (producteurs,

transformateurs, exportateurs, petits exploitants

agricoles, etc.)
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Etat de mise en ccuvre

* Programmes et projets sectoriels soutenus par les partenaires au
developpement (GIZ, Banque mondiale, AFD, KfW)

*Création et mise en ceuvre de la TCDA

*Travaux de recherche menés par divers instituts de recherche (mise en

place de matériel génetique et autres programmes de recherche aux

stations de Wenchi et de Bole)

*Etudes de faisabilité de nouveaux projets

*Renforcement des associations de la chaine de valeur

* M¢canisme de tarification (cajou, palmier a huile, mangue, karite,
caoutchouc)
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L.a voie a suivre

* Examen du document de politique (nouvelles tendances/€volutions et
innovations du secteur)

 Socialization

*Exécution/Mise en ceuvre (coordination adequate des efforts des
partenaires)

 Relever les défis de mise en ceuvre
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Strategies proposées

* A - Soutenir 'augmentation de la production et de la productivite

* B - Promouvoir l'Investissement et augmenter les capacités de
transformation

* C - Améliorer la commercialisation par le développement des CV

* D - Promouvoir des pratiques durables pour la protection de
I'environnement

* E - Soutenir la recherche et le développement

* F - Am¢liorer la coordination et la gestion
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MERCI
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